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JEFE DEL DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL

mnero 24 de 1935,

L

Sr. don,fernando Torreblanca.
Subse tario de Relaciones Exteriores,
o '3?‘d ad .

N

o F

estimado y fino amigo:

Cumpliendo con el encargo que me hizo Rail
en carta gque acabo de recibir,deseo expresarte su
reconocimiento mds sincero por el apoyo que te
has servido dispensarle para su continuacidén en
el Servicio, y evitarle un translado a lugar que
le habria resultado perjudicial.

Me indica Rall sus deseos de que se le con-
cediera licencia con vidticos para venir a pasar
alguna temporada en México, pues tiene su familia
mas de ocho afios de estar en Europa, y aun cuando
€1 solo vino hace como dos afios y medio, lo hizo
a sus propias expensas,

Nuestro comin amigo el sefior Lic. Ceniceros,

~quien es a su vez amigo personal de Raul, estd tam

bién interesado en hacer alguna cosa en su favor,
e permito comunicartelo por si efectivamente pu-
diera presentarse alguna oportunidad adecuada.,

,De todo modos, quiero unir al agradecimiento
de Raul el mio, por la deferencia y apoyo que te
sirvas continuar dispensédndole,

Con un afectuoso saludo, me repito tuyo adic-
to amigo y seguro servidor,
f
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25 de marzo de 193%.

selior Licenciado Don
Aardn Sseénz, Jefe del
Departamento Central
del Distrito Federal,
P r e s e n t e

¥Yuy estimado y Cino amieo:

Como ya te lo habfe wanifestado verbalmente
el ocasiones angcrlorea, fu’ acordada lavorable-
wente la peticion gue por tu conducto nos hizo -
tu cudado Raul Couret, de qulen acato de recibir
carta diciéndome que su ,viaje a Y¥éxico lo efec--
tuard a mediados dei proximo mayo.

Mucho agradc¢zsco los amables conceptos que -
tanto td como Raul se sirven dedicarme, p:ro no-
los creo justificados, pucs ya sabes todo el in-
terds y afecto zuo me inspira lo que a ti y a --
los tuyoa se reficre, por lo gue mc ha slde muy-
grato atender este asunto.

Te saludo muy afectuosamente, repitiéndome,
como 3iempre, tu atento amigo y servidor,

FUANANDO TOERVEEBLANCA

T.DK.



JEFE DEL DEPARTAMENTO DEL DISTRITO FEDERAL

Junio 3 de 1935.

Sr. don Fernando Torreblanca.
Subsecretario de Relaciones Exteriores.
"Presente.

J
//fj/ Muy estimado y fino amigo:

Doy respuesta a tu grata de 25 de mar-

zo préximo pasado, para repetirte mi agrade-

/ cimiento por la ayuda que has tenido la amabil
lidad de dispensar a la solicitud de Raul Cou
ret, respecto a su viaje a México.,

Correspondo con la estimacidén de siem-
pre a tus saludos, y me repito tu amigo aten-

Tol ¥ seguro servidemn,

~
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CONSULADO DE MEXICO
BURDEQS, fRANCIA

PERSONAL --

Burdeos, 22 de febrero de 1935,

Sre don Fernando Torreblanca.,
Sgbsecretario de Relacionex Exteriores.
Mexico, D.F.

Muy distinguido Jefes

Deséo expresarle en éstas lineas mis cumplidos y
sinceros agradecimientos, personalmente, porque mi buen
hermano Aaron ya lo hizo también atendiendo especial su-
plica mia.

hl muy estimado amlgo el Licenciado Ceniceros me
comunicd las medldas que habian tomado a mi respecto, -
favorables para mi en las actuales circunstancias del -
momento, para poder dejarme en Burdeos y en la rama con-
sular.

, Ahora me permito suplicar a usted encarecidamente
que sea tan bondadoso al hacer lo posible para que se -
me facilite la oca51on de realizar una labor provechosa
en esta region. Seria indispensable la colaboraclon de
un buen empleado de carrera y para éllo vendria muy bien
el Viceconsul Torres Vivanco que actualmente esté en El
Havre, su translado se realizaria con gastos por cuenta
de ambos y 51n transtornos al Serv1c10 porque Burdeos -
lo necesita mas. El actual V1ceconsul Honorar1o, seflor
Delmas podrla continuar con su titulo honorifico y ayu-
darnos con su revista "Le Sud=Ouest Economique"; pero -
pidiendo exeguatur para Torres Vlvanco para degarlo asi
oficialmente acreditado en este pals.

. < 4
Se necesitaria, tambien, que los Gastos de Soste-
nimiento se aumentaran a 110 pesos, para sufragar diver-
sos compromisos que la propaganda exige.

Deséo asegurarle, sefior Torreblanca, de que pro-
curare hacerme merecedor de su estima y amistad que mu-
cho me honrarén, sirviéndole con lealtad, respeto y dis-
ciplina, como la mejor manera de corresponderle.

Le ruego aceptar un saludo deferente y cons1derar-
me como un fiel amigo y seguro servidor.

N -



22 e marzo de 1935.

Seﬂor Dnn

,au] Oscar Couret,
Consul de Yexico,

Furdeos, Francila.

¥uy estimado amigo:

Contesto su atenta carta fechada el 22 de fe
treroc prc&imo pasado a&?aﬂFCLCuﬁOlf rucho log ama
tleg conceptos que se sirve dedicerme.

Tn vista de cue usted anuncia cue iniciaria-
su viaje a mediados del mes de mayo proximo, cone
fecha 13 del actual se giro & usted el oricio No.
5078, typ. TV-P/131/, manifo atandnle. que a mdia-
dos de abril csta *mc”&tarwa resolve @ quidn es -
la versona cuc deherd hacerse carge ie nuestro ==
Consuladc »n esa civdad durants la auscacia de ug
‘t'e’ ﬁ .

Debido al satricte plan do (“OhOWlﬁS implan-
tado #n el presupuesto, resulta aificil a nentar-
les gastos de propaganis on 1% Torma gue usted sQ

licita, pero, ya weremosg ai mis adelante hwy DIo-
Tatilidades do lograr algo en ese sentido. -
i e
¥lentras tengo 1 zusto de wverlo, recidba a--
fectuosos saludos de su atento amigo y servidor,

er-" L]



CORRESPONDENCIA PARTICULAR DEL

CONSUL DE MEXICO
BURDEQOS, rRANCIA

Burdeos, 3 de mayo de 1935,

Sr. Don Fernando Torreblanca.
Subsecretario de Relaciones Exteriores.
México, D.F,

Muy estimado Jefe y amigo:

Con bastante contrariedad mi vi obligado a
renunciar por cabls a mi solicitud de ser llamado
a México en mayo después de haber molestado a usted,
sobre todo, con mis instancias. Dos incidentes mo-
mentaneos se presentaron en contra: primero, la ne-
cesidad de continuar el tratamiento de mi hijo Marcos
qu%en padece tos asmitica y que tememos se vuelva
cronica con las consigulentes complicaciones al pecho;
segundo, contaba con una suma importante de dinero
que se me deberia pagar a fines de abril y no se me
cumplio, por lo tanto, el viaje me obligar{a a hacer
dobles gastos y mi balanza se trastornaria mas, ya
que fué afectada con la rebaja de sueldos. Tengo cinco
nifios y la vida cara nos obliga a calcular mucho con
los dineros.

Deséo suplicarle me perdone las molestias que
le he ocasionado y asegurarlo de mis infinitos agrade-
cimientos por todas sus bondades y de mi mejor volun-
tad de corresponderle sn alguna forma,

] le es muy grato repetirme a sus respetables
ordenes como su fiel servidor y amigo.
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12 de junio de 1935.

. Radl C, Couret,
Congul de Héxico.
Burdeos, Frencia,

istimado y fino amigo:

Su grata feehada el 5 de mayo
fltine me informa les motivos que obliga
e usted & desistir de su viaje a -=
Hexico, a pesar de su selicitud que con
muy buena volunted fué por mi apoyada.

Apenado por tales casusas, es-
rero cue desanarezcsn y si mas tarde re-
suelve su vigje ya sabe que tenemos bue-
na disposieidn para obsequiarlo.

seguranente ya tiege usted ,co
nocimiento de que la Secretarie acordo =
reronerlo en sy antigua categorfa, cosa
gue_contribuird eficazmente a darle méds
amnplitud econdmice., :

- Deseando €l restablecimiento

de su hijo Mareos y que usled g el resto
de gu estimable feamilis esten bign, me -
repito su anipo ¥y servider afeetisimo,

JB/cen



CONSULADO DE MEXICO
BURDEQOS, FRANCIA

PERSONAL,

Burdeosy, 7 de julio de 1935.

Sg. De. Fernando Torreblanca,
MGXiCO, D.F‘-

Muy estimado y fino amigo:

Mucho gusto me ha causado recibir su amable carta
del 12 de junio proximo pasado.

Créame usted que le viviré muy agradecido por
cuanto hizo por mi{ durante su permanencia en la Se-
cretarfa de Relaciones. Puede usted contar siempre
con un leal e integro amigo, que pondra su mejor
buena voluntad por servirlo,

o 8 (4
Nuevas noticias de usted, me complacerian mucho,
sobretodo para informarme de que su salud y la de los
suyos es buena.

Me es particular@ente grato repetirme su amigo
agredecido que le desea todo bienestar, "

/"_'_‘"‘\ ﬂ‘ / ; cT
' IA 1 1/
7 J L J



	1338001
	1338002
	1338003
	1338004
	1338005
	1338006
	1338007
	1338008

